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1117 

ROZPORZĄDZENIE Nr 1/2813/05 

Powiatowego Lekarza Weterynarii w Olecku 

z dnia 16 czerwca 2005 r. 

 

w sprawie okre ślenia obszarów na których wyst ąpiła w ścieklizna zwierz ąt dzikich, sposobów ich oznaczenia i 

wprowadzenia zakazów. 

 
Na podstawie art. 45 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy z dnia  

11 marca 2004 roku o ochronie zdrowia zwierząt oraz 
zwalczaniu chorób zakaźnych zwierząt (Dz. U. Nr 69, poz. 
625 z późn. zm.) oraz art. 39 ustawy z dnia z dnia  
5 czerwca 1998 roku o administracji rządowej w 
województwie (Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 zm. Dz. U 
z 2001 r., Nr 128, poz. 1407, Dz. U. z 2002 r., Nr 37, poz. 
329, Dz. U. z 2002 r. Nr 41, poz. 365, Dz. U. z 2002 r.  
Nr 62, poz. 558, Dz. U. z 2002 r. Nr 89, poz. 804, Dz. U. z 
2002 r. Nr 200, poz. 1688, Dz. U. z 2003 r. Nr 52, poz. 
450, Dz. U. z 2003 r. Nr 137, poz. 1302, Dz. U. z 2003 r. 
Nr 149, poz. 1452, Dz. U. z 2004 r. Nr 33, poz. 287, Dz. U. 
Nr 33, poz. 288) - zarządza się, co następuje: 
 

§ 1. Obszarami, na których wystąpiła wścieklizna 
zwierząt dzikich są tereny sołectw Sulejki oraz Dybowo, 
gmina ŚWIĘTAJNO, powiat OLECKO. 
 

§ 2. Za obszar zagroŜony uznaje obwody łowieckie 
numer 54 i 83. 
 

§ 3. Na obszarze określonym w § 1 nakazuje się 
trzymanie psów na uwięzi a kotów w zamknięciu do dnia 
16 września 2005 roku. 
 

§ 4. Na obszarze określonym w § 1 zakazuje się do  
16 września 2005 roku organizowania polowań i odłowów 
zwierząt łownych. 
 

§ 5. Na obszarze określonym w § 2 zakazuje się do  
16 lipca 2005 roku organizowania polowań i odłowów 
zwierząt łownych. 
 

§ 6. Zakazuje się wywozu psów i kotów z terenów 
sołectw Sulejki i Dybowo i obszaru zagroŜonego bez 
zgody Powiatowego Lekarza Weterynarii w Olecku. 
 

§ 7. Miejsca bytowania zwierząt dzikich na obszarze 
określonym w § 1 zostaną oznaczone przez WÓJTA 
GMINY ŚWIĘTAJNO tablicami: „UWAGA WŚCIEKLIZNA ! 
WSTĘP WZBRONIONY !". 
 

§ 8. Rozporządzenie wchodzi w Ŝycie z dniem podania 
do wiadomości publicznej w sposób zwyczajowo przyjęty 
na danym terenie i podlega ogłoszeniu w Dzienniku 
Urzędowym Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Powiatowy Lekarz Weterynarii w Olecku 
Dariusz Salamon 

 
 

1118 

ROZPORZĄDZENIE Nr 03/2814/05 

Powiatowego Lekarza Weterynarii w Olsztynie 

z dnia 20 czerwca 2005 r. 

 

w sprawie okre ślenia obszarów na których wyst ąpiła w ścieklizna zwierz ąt dzikich, sposobów ich oznaczania i 

wprowadzenia zakazów. 

Na podstawie art. 45 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia  
11 marca 2004 r. o ochronie zdrowia zwierząt oraz 
zwalczaniu chorób zakaźnych zwierząt (Dz. U. Nr 69, poz. 
625) oraz art. 39 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o 
administracji rządowej w województwie (Dz. U. z 2001 r. 
Nr 8, poz. 872, zm. Dz. U. z 2001 Nr 128, poz. 1407,  
Dz. U. z 2002 r. Nr 200, poz. 1688, Dz. U. z 2003 r. Nr 52, 
poz. 450, Dz. U. z 2003 r. Nr 137, poz. 130, Dz. U. z 2003 
r. Nr 149, poz. 1452, Dz. U. z 2004 r. Nr 33, poz. 287), w 
związku ze stwierdzeniem wścieklizny lisa, potwierdzonej 
badaniem nr 6561/2005/AH/W/1072/1069 z dnia  
17 czerwca 2005 r. - zarządza się co następuje: 
 

§ 1. Obszarem, na którym wystąpiła wścieklizna 
zwierząt dzikich jest teren sołectwa Bukwałd, gmina 
Dywity, powiat Olsztyn. 

 
§ 2. Za teren zagroŜony uznaje się obwody łowieckie 

nr 92, 65 i 66, 
 

§ 3. Na obszarze określonym w § 2 zakazuje się do 
dnia 20 lipca 2005 r. organizowania polowań zbiorowych i 
odłowów zwierząt łownych, z wyjątkiem odstrzałów 
sanitarnych. 
 

§ 4. Na obszarze określonym w § 1 i § 2 nakazuje się 
trzymanie psów na uwięzi a koty w pomieszczeniach 
zamkniętych do dnia 20 lipca 2005 r. 
 

§ 5. Miejsca bytowania zwierząt dzikich na obszarze 
określonym w § 1 i § 2 zostaną oznaczone przez Wójta 
gminy Dywity tablicami „UWAGA WŚCIEKLIZNA! WSTĘP 
WZBRONIONY!". 
 

§ 6. Rozporządzenie wchodzi w Ŝycie z dniem podania 
do publicznej wiadomości w sposób zwyczajowo przyjęty 
na danym terenie i podlega ogłoszeniu w Dzienniku 
Urzędowym Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Powiatowy Lekarz Weterynarii w Olsztynie 
Mirosław Karczewski 
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1119 

ZARZĄDZENIE Nr 126 

Wojewody Warmi ńsko-Mazurskiego 

z dnia 16 maja 2005 r. 

 

zmieniaj ące zarządzenie w sprawie nadania Statutu Warmi ńsko-Mazurskiemu  Urz ędowi Wojewódzkiemu  

w Olsztynie. 

 
Na podstawie art. 29 ust. 1 ustawy z dnia 5 czerwca 

1998 r. o administracji rządowej w województwie (Dz. U. z 
2001 r. Nr 80, poz. 872 i Nr 128, poz. 1407. z 2002 r.  
Nr 37, poz. 329, Nr 41, poz. 365, Nr 62, poz. 558. Nr 89, 
poz. 804 i Nr 200, poz. 1688, z 2003 r. Nr 52, poz. 450,  
Nr 137, poz. 1302 i Nr 149, poz. 1452 z 2004 r. Nr 33, 
poz. 287 oraz 2005 r. Nr 33, poz. 288) zarządza się, co 
następuje: 
 

§ 1. W Statucie Warmińsko-Mazurskiego Urzędu 
Wojewódzkiego w Olsztynie stanowiącym załącznik do 
zarządzenia Nr 19 Wojewody Warmińsko-Mazurskiego z 
dnia 5 lutego 2002 r. w sprawie nadania Statutu 
Warmińsko Mazurskiemu Urzędowi Wojewódzkiemu w 
Olsztynie (Dz. Urz. Woj. Warmińsko-Mazurskiego Nr 21, 
poz. 368 i Nr 115, poz. 1695, z 2003 r. Nr 37, poz. 513, z 
2004 r. Nr 11, poz. 195, Nr 51, poz. 634 i Nr 116, poz. 
1489 oraz z 2005 r. Nr 7, poz. 150) wprowadza się 
następujące zmiany: 
 
  1)  w § 7 pkt 6 otrzymuje brzmienie: 

„6) Wojewódzka Rada Ochrony Przyrody”; 
 
  2) w § 10 w ust. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) w zakresie polityki społecznej: 

a) zabezpieczenie społeczne, 
b) oświata i wychowanie,"; 

 
  3) w § 13 w ust. 1 w pkt 10 kropkę zastępuje się 

przecinkiem i dodaje się pkt 11 w brzmieniu: 
„11) prowadzenie spraw z zakresu sprawowania 
kontroli nad działalnością tłumaczy przysięgłych oraz 
udostępnianie listy tłumaczy przysięgłych do 
powszechnego wglądu.; 

 
  4) w § 19 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) wyznania religijne oraz mniejszości narodowe i 
etniczne,"; 

 
  5) w załączniku Nr 2 w pkt 1 ppkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) Warmińsko-Mazurski Ośrodek Doradztwa 
Rolniczego z siedzibą w Olsztynie". 

 
§ 2. Zarządzenie wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 

dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Wojewoda Warmińsko-Mazurski 
Stanisław Szatkowski 

 
 
 
 

1120 

UCHWAŁA Nr XXVII/194/05 

Rady Gminy Stawiguda 

z dnia 31 marca 2005 r. 

 

w sprawie zwolnienia z podatku od nieruchomo ści w ramach pomocy publicznej dla przedsi ębiorców na terenie 

gminy Stawiguda. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 8 ustawy z 8 marca 

1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, 
poz. 1591; zm. Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220; zm.  
Dz. U. z 2002 r. Nr 62, poz. 558; zm. Dz. U. z 2002 r.  
Nr 113, poz. 984; zm Dz. U. z 2002 Nr 153, poz, 1271, zm 
Dz. U. z 2003 r. Nr 80, poz. 717; zm. Dz. U. z 2003 r.  
Nr 162, poz. 1568; zm. Dz. U. z 2004 Nr 102, poz. 1055 
zm; Dz. U. z 2004 Nr 116, poz. 1203 art. Dz. U. z 2001 r. 
Nr 142, poz. 1591; zm. Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220; 
zm. Dz. U. z 2002 r. Nr 62, poz. 558; zm. Dz. U. z 2002 r. 
Nr 113, poz. 984; zm Dz. U. z 2002 Nr 153, poz. 1271, 
zm. Dz. U. z 2003 r. Nr 80, poz. 717; zm. Dz. U. z 2003 r. 
Nr 162, poz. 1568; zm. Dz. U. z 2004 Nr 102, poz. 1055 
zm; Dz. U. z 2004 Nr 116, poz. 1203)), art. 7 ust. 3 ustawy 
z dnia 12 stycznia 1991 roku o podatkach i opłatach 
lokalnych (tekst jednolity Dz. U. z 2002 roku Nr 9, poz 84; 
Dz. U. Nr 200, poz. 1683 z 2002 r.; Dz. U. Nr 110, poz. 

1039 z 2003 r.; Dz. U. Nr 96, poz 874 z 2003 r.; Dz. U.  
Nr 188, poz. 1840 z 2003 r.; Dz. U. Nr 200, poz. 1953 z 
2003 r.; Dz. U. Nr 203, poz. 1966 z 2003 r.; Dz. U. Nr 92, 
poz. 884 z 2004 r.; Dz. U. Nr 96, poz. 959 z 2004 r.;  
Dz. U. Nr 123, poz. 1291 z 2004 r.)) oraz w związku z art. 
3 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 roku o postępowaniu w 
sprawach dotyczących pomocy publicznej (Dz. U z 2004 
roku Nr 123, poz. 1291) Rada Gminy Stawiguda uchwala 
co następuje: 
 

Rozdział l 
Przepisy ogólne 

 
§ 1. Ilekroć w uchwale jest mowa o: 

 
  1) przedsiębiorcach  i działalności gospodarczej - naleŜy 

przez to rozumieć przedsiębiorców i działalność 
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gospodarczą , o której mowa w ustawie z dnia 2 lipca 
2004 roku - Ustawa o swobodzie działalności 
gospodarczej (Dz. U. Nr 173, poz 1807), 

 
  2) zwolnieniu - naleŜy przez to rozumieć pomoc 

publiczną, która ma na celu przysporzenie korzyści 
finansowych określonemu przedsiębiorcy w zakresie 
prowadzonej przez niego działalności gospodarczej, 

 
  3) stałym miejscu pracy - naleŜy przez to rozumieć nowe 

stanowisko pracy, na którym zatrudniona jest 
przynajmniej 1 osoba, w pełnym wymiarze czasu 
pracy, 

 
  4) nowej inwestycji - naleŜy przez to rozumieć inwestycję, 

związaną z utworzeniem lub rozbudową 
przedsiębiorstwa , jak równieŜ z rozpoczęciem w 
przedsiębiorstwie działań obejmujących dokonywanie 
zasadniczych zmian produkcji bądź procesu 
produkcyjnego, w tym takŜe zmian w zakresie 
sposobu świadczenia usług, 

 
  5) podmiot podejmujący po raz pierwszy działalność 

gospodarczą - naleŜy rozumieć nowo utworzone 
podmioty gospodarcze lub podmioty rozpoczynające 
uruchomienie od początku działalność na terenie 
gminy Stawiguda. 

 
Rozdział II 

Zwolnienia z podatku od nieruchomo ści 
 

§ 2. 1. Zwalnia się z podatku od nieruchomości, 
grunty, budynki, budowle lub ich części zajęte na 
prowadzenie działalności gospodarczej przez podmioty 
podejmujące po raz pierwszy działalność gospodarczą na 
terenie gminy Stawiguda. 
 

2. Zwolnienie, o którym mowa w § 2 ust 1, przysługuje 
na okres jednego roku licząc od dnia podjęcia działalności 
gospodarczej. 
 

3. W drugim roku prowadzenia działalności 
gospodarczej wysokość zwolnienia wynosi 50 %. * 
 

4. Zwolnienie i ulga, o którym mowa § 2 ust. 1 i 3, nie 
przysługuje: 
 
  a) przedsiębiorcy, który juŜ raz korzystał z ulgi, a 

następnie uzyskał wykreślenie z rejestru 
przedsiębiorców i zarejestrował rozpoczęcie nowej 
działalności, 

 
  b) przedsiębiorcy, który skorzystał z ulgi, a następnie 

zmienił nazwę lub przedmiot prowadzonej działalności, 
 
  c) przedsiębiorcy, który skorzystał z ulgi, a następnie 

zmienił formę prawną prowadzonej działalności. 
 
5. Postanowień niniejszej uchwały nie stosuje się w 

szczególności w przypadku: przejęcia zakładu pracy w 
myśl art. 231 Kodeksu Pracy przekształceń podmiotowych 
i organizacyjnych, bez dokonania zasadniczych zmian 
przedmiotu działalności oraz zmiany nazwy. 
 

§ 3. 1. Zwalnia się z podatku od nieruchomości, 
grunty, budynki, budowle lub ich części zajęte na 
prowadzenie działalności gospodarczej stanowiącej 
własność i będące w uŜytkowaniu wieczystym 
przedsiębiorców, którzy po wejściu w Ŝycie niniejszej 
uchwały podejmą po raz pierwszy działalność 

gospodarczą na terenie gminy Stawiguda, pod warunkiem 
utworzenia co najmniej 1 nowego stanowiska pracy. 
 

2. Zwolnienie przysługuje na okres: 
 

- 1 roku - jeśli w wyniku inwestycji utworzono od 1 do 5 
nowych, stałych miejsc pracy, 

- 2 lat - jeśli w wyniku inwestycji utworzono od 6 do 30 
nowych, stałych miejsc pracy, 

- 3 lat - jeśli w wyniku inwestycji utworzono powyŜej 30 
nowych, stałych miejsc pracy. 

 
3. Warunek utworzenia nowych miejsc pracy uwaŜa 

się za spełniony, jeśli inwestycja spowodowała wzrost 
zatrudnienia w stosunku do średniego poziomu 
zatrudnienia przedsiębiorcy, w okresie 6 miesięcy przed 
dokonaniem inwestycji, przy czym uwzględnia się tylko 
pracowników zatrudnionych w pełnym wymiarze czasu 
pracy. 
 

4. Zwolnienie z podatku przysługuje, jeŜeli zwiększony 
poziom zatrudnienia zostanie utrzymany przez cały okres 
zwolnienia. 
 

§ 4. Zwolnienie, o którym mowa w § 3 ust. 2 obejmuje 
równieŜ grunty, budynki, budowle lub ich części zajęte na 
prowadzenie działalności gospodarczej stanowiące 
własność lub będące w uŜytkowaniu wieczystym 
przedsiębiorców, którzy po wejściu w Ŝycie niniejszej 
uchwały zrealizują na terenie gminy Stawiguda nowe 
inwestycje, polegające na rozszerzeniu działalności 
gospodarczej pod warunkiem utworzenia co najmniej 1 
nowego stanowiska pracy. Zwolnienie z podatku obejmuje 
wówczas tylko nową inwestycje tj. nowo nabyte grunty, 
nowo wybudowane budynki budowle lub ich części zajęte 
na prowadzenie rozszerzonej działalności 
 

§ 5. Zwolnienie o którym mowa w § 2 - 4 udziela się od 
1 dnia miesiąca następującego po miesiącu, w którym 
rozpoczęto działalność gospodarczą i powstał obowiązek 
podatkowy. 
 

§ 6. Zwolnienia, o których mowa w § 2 - 4 są pomocą 
de minimis, której udzielanie następuję zgodnie z 
przepisami rozporządzenia Komisji Nr 69/01 w sprawie 
stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do 
pomocy w ramach zasady do minimis (Dz. Urz. WEL Nr 
10 z 13 stycznia 2001 r.). 

 
Rozdział III 

Postanowienia ko ńcowe 
 

§ 7. 1. Pomoc w formie zwolnienia z podatku od 
nieruchomości, przewidziana w uchwale moŜe być 
udzielona, jeśli tej pomocy brutto łącznie z wartością innej 
pomocy de minimis, otrzymane przez dany podmiot w 
okresie 3 kolejnych lat poprzedzających dzień uzyskania 
pomocy, nie przekracza kwoty stanowiącej równowartość 
100 tyś, euro. 
 

2. Do wartości udzielonej pomocy de minimis nie 
wlicza się: 
 
  a) pomocy publicznej udzielonej w ramach programu 

pomocowego, pomocy indywidualnej oraz pomocy 
indywidualnej na restrukturyzację zatwierdzonych 
przez Komisję Europejską, 

 
  b) pomocy publicznej udzielonej w ramach wyłączeń 

grupowych. 
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3. Pomocy nie moŜe otrzymać podmiot prowadzący 

działalność: 
 
  a) w sektorze transportu, hutnictwa Ŝelaza i stali, włókien 

syntetycznych, górnictwa oraz rybołówstwa, 
 
  b) w zakresie działalności związanej z produkcją, 

przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu 
produktów, o których mowa w Załączniku Nr 1 do 
Traktatu ustanawiającego Wspólnotę Europejską, 

 
  c) pomocy udzielanej dla działalności związanej z 

wywozem, tj. pomocy związane bezpośrednio z ilością 
wywoŜonych produktów, ustanowieniem i 
funkcjonowaniem sieci dystrybucyjnej lub wydatkami 
bieŜącymi dotyczącymi prowadzenia działalności 
wywozowej, 

 
  d) pomocy uwarunkowanej uŜyciem towarów produkcji 

krajowej przed towarami przewoŜonymi. 
 

§ 8. Warunkiem skorzystania ze zwolnień, o których 
mowa w § 2 i 3 jest przedłoŜenie przez przedsiębiorcę w 
terminie do 2 miesięcy od dnia oddania nowej inwestycji 
do uŜytku, dokumentów potwierdzających spełnienie 
warunków uprawniających do objęcia zwolnieniem. 
 

§ 9. 1. Do 15 stycznia kaŜdego roku podatkowego 
podatnik korzystający ze zwolnienia jest zobowiązany 
przedłoŜyć informacje dotyczące: 
 
  a) uzyskanej pomocy publicznej w ciągu ostatnich trzech 

lat wraz z kserokopiami zaświadczeń o pomocy de 
minimis, 

  b) poziomu zatrudnienia, 
 
  c) kosztów zatrudnienia, 
 
  d) kserokopie umów o pracę. 
 

2. Przedsiębiorca korzystający ze zwolnienia 
przedmiotowego jest zobowiązany dostarczać co kwartał 
do Urzędu Gminy w Stawigudzie wykaz aktualnie 
zatrudnionych osób o których stanowi § 9 ust. 1 litera d. 

 
3. W przypadku utraty warunków uprawniających do 

zwolnienia, podatnik jest zobowiązany powiadomić 
pisemnie Urząd Gminy w terminie 14 dni od dnia 
wystąpienia okoliczności powodujących utratę prawa do 
zwolnienia. 
 

4. Podatnik, o którym mowa w ust. 3 traci prawo do 
zwolnienia od pierwszego dnia miesiąca, w którym 
wystąpiły okoliczności powodujące utratę tego prawa. 
 

5. Podatnik, który nie dopełnił obowiązku określonego 
w ust. 3 traci prawo do zwolnienia od początku roku 
podatkowego, w którym wystąpiły okoliczności 
powodujące utratę tego prawa. 
 

6. Podatnik, który wprowadził w błąd Urząd Gminy, co 
do spełnienia warunków, uprawniających do uzyskania 
zwolnienia, traci prawo do zwolnienia za cały okres przez 
jaki korzystał ze zwolnienia. 
 

7. Podatnicy o których mowa w ust. 5 i 6 są 
zobowiązani do zapłaty naleŜnego podatku wraz z 
odsetkami. 
 

§ 10. W sprawach nieuregulowanych w treści uchwały 
stosuje się przepisy ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o 
postępowaniu w sprawach dotyczących pomocy 
publicznej (Dz. U. z 2004 r. Nr 123, poz. 1291) oraz 
przepisy rozporządzenia Komisji nr 69/2001 w sprawie 
stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do 
pomocy w ramach zasady de minimis (Dz. Urz. WEL  
Nr 10 z 13 stycznia 2001 r.). 
 

§ 11. Wykonanie uchwały powierza się Wójtowi Gminy 
Stawiguda. 
 

§ 12. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 
dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego i obowiązuje do 31 grudnia  
2006 r. 
 

Przewodniczący Rady 
Maria Dąbrowska 

 
 
_____________ 
* Kolegium Regionalnej Izby Obrachunkowej w Olsztynie 
 stwierdziło niewaŜność - uchwała Nr XIII/64/05 z dnia 1 czerwca 2005 r. 
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UCHWAŁA Nr XXX/190/05 

Rady Gminy w Biskupcu 

z dnia 28 kwietnia 2005 r. 

 

w sprawie okre ślenia inkasenta oraz ustalenia wysoko ści opłaty targowej. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 8 oraz art. 40 ust 1, art. 

41, art. 42 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 
1591 z późniejszymi zmianami) oraz art. 19 pkt 1 lit. a i pkt 
2 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (jednolity tekst Dz. U. z 2002 r. Nr 9, poz. 84 z 
późniejszymi zmianami) Rada Gminy Biskupiec uchwala, 
co następuje 
 

§ 1. Ustala się wysokość opłaty targowej za 
dokonywanie sprzedaŜy: 
 
  a) z wozu konnego - 7,50 zł, 
 
  b) z przyczepy ciągnikowej - 9,50 zł, 
 
  c) z przyczepy jednoosiowej ciągnikowej - 7,50 zł, 
 
  d) z pojazdu samochodu osobowego rolnicy - 10,50 zł, * 
 
  e) z pojazdu samochodu osobowego - handel obwoźny - 

15,00 zł, 
 
  f) z pojazdu samochodu o ładowności powyŜej 1,5 t - 

18,00 zł, 
 
  g) z pojazdu samochodu o ładowności powyŜej 1,5 t z 

przyczepy - 24,00 zł, 
 
  h) z samochodu osobowego z przyczepką - 10,50 zł, 
 
  i) z ręki lub kosza - 5,00 zł, 
 
  j) ze stołu za 1 m2 - 6,00 zł, 
 
  k) z placu targowiska za 1 m2 - 4,00 zł. 
 

§ 2. Opłatę targową pobiera się od osób fizycznych, 
osób prawnych oraz jednostek organizacyjnych nie 
mających osobowości prawnej, dokonującej sprzedaŜy na 
targowiskach oraz w pozostałych miejscach zajętych na 
handel. 
 

§ 3. Targowiskiem, o których mowa w § 2 jest 
targowisko w Biskupcu na działce nr 72/3 i 721/1, na 
którym jest prowadzony handel z ręki, koszów, stoisk, 

wozów konnych, przyczep, pojazdów samochodowych, 
itp. a takŜe sprzedaŜ zwierząt, części do środków 
transportowych 
 

§ 4. Opłatę targową pobiera się niezaleŜnie od 
naleŜności przewidzianych w odrębnych przepisach za 
korzystanie z urządzeń targowych oraz za inne usługi 
świadczone przez prowadzących targowisko. 
 

§ 5. 1. Inkasentem opłaty targowej jest Zakład 
Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej w Biskupcu, zaś 
na terenie sołectw sołtysi (za wyjątkiem sołectwa Łąkorz 
gdzie inkasentem jest Pan Jerzy Czapliński). 
 

2. Inkasenci, o których mowa w ust. 1, za pobór opłaty 
otrzymują prowizję w wysokości 1% zainkasowanej kwoty. 
 

§ 6. Opłata targowa płatna jest do rąk upowaŜnionego 
inkasenta. 
 

§ 7. Sposób prowadzenia dokumentacji i rozliczenia 
zainkasowanej opłaty targowej określa umowa zawarta 
pomiędzy Wójtem Gminy i inkasentem. 

 
§ 8. Wykonanie uchwały powierza się Wójtowi Gminy. 
 
§ 9. Tracą moc: 

 
  1) uchwała Nr XVI/98/04 Rady Gminy w Biskupcu z dnia 

25 marca 2004 r. w sprawie określenia inkasenta oraz 
ustalenia wysokości opłaty targowej, 

 
  2) uchwała Nr XX/125/04 Rady Gminy w Biskupcu z dnia 

24 czerwca 2004 r. w sprawie: dokonania zmiany 
treści uchwały Nr XVI/98/04 Rady Gminy w Biskupcu z 
dnia 25 marca 2004 r. w sprawie określenia inkasenta 
oraz ustalenia wysokości opłaty targowej. 

 
§ 10. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14-tu dni 

od dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Przewodniczący Rady Gminy 
Kazimierz Wiśniewski 

 

 
_____________ 
* Kolegium Regionalnej Izby Obrachunkowej w Olsztynie  
  stwierdziło niewaŜność - uchwała Nr XIII/67/05 z dnia 1 czerwca 2005 r. 
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UCHWAŁA Nr XLVI/299/05 

Rady Miejskiej w K ętrzynie 

z dnia 19 maja 2005 r. 

 

w sprawie zmiany uchwały Nr XLIII/288/05 z dnia 31 m arca 2005 r., dotycz ącej ustalenia regulaminu udzielania 

pomocy materialnej o charakterze socjalnym dla uczn iów zamieszkałych na terenie Gminy Miejskiej K ętrzyn. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia  

8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. 
Nr 142, poz. 1591, zm. Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, 
Nr 62, poz. 558, Nr 113, poz. 984, Nr 153 poz. 1271,  
Nr 214, poz. 1806, dz. U. z 2003 r. Nr 80, poz. 717,  
Nr 162 poz. 1568, zm. Dz. U. z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, 
Nr 116, poz. 1203) oraz art. 90f ustawy z dnia 7 września 
1991 r. o systemie oświaty (Dz. U. z 2004 r., Nr 256, poz. 
2572, zm. Dz. U. Nr 281, poz. 2781) uchwala się co 
następuje: 
 

§ 1. W załączniku do uchwały Rady Miejskiej  
Nr XLIII/288/05 z dnia 31 marca 2005 r., wprowadza się 
następujące zmiany: 
 
  1) w § 9 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Członkami rodziny są osoby spokrewnione lub 
niespokrewnione pozostające w faktycznym związku, 
wspólnie zamieszkujące i gospodarujące”; 

  2)* w § 9 ust. 10 otrzymuje brzmienie: 
„10. Ustala się wysokość pomocy materialnej w 
granicach określonych w ust. 8 i 9, w kaŜdej sprawie 
indywidualnie, kierując się sytuacją dochodową ucznia 
i jego rodziny ustaloną zgodnie z ust. 1 i 2, i innymi 
okolicznościami, o których mowa w § 2, wykorzystując 
opinię komisji stypendialnej w sprawie propozycji 
wysokości stypendium". 

 
§ 2. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 

dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego z mocą obowiązującą od  
1 stycznia 2005 r. 
 

Przewodniczący 
Rady Miejskiej w Kętrzynie 
Zbigniew Nowak 

 

 
_______________ 
* Wojewoda Warmińsko-Mazurski stwierdził niewaŜność 
 - rozstrzygnięcie nadzorcze PN. 0911-186/05 z dnia 15 czerwca 2005 r. 
 
 
 

1123 

UCHWAŁA Nr XXXIX/276/05 

Rady Powiatu w Ełku 

z dnia 24 maja 2005 r. 

 

w sprawie zmian w Statucie Powiatu Ełckiego. 

 
Na podstawie art. 12 pkt 1 ustawy z dnia 5 czerwca 

1998 r. o samorządzie powiatowym (tj. z 2001 r. Dz. U.  
Nr 142, poz. 1592 z późn. zm.) Rada Powiatu uchwala, co 
następuje: 
 

§ 1. W Statucie Powiatu Ełckiego stanowiącym 
załącznik do uchwały Nr IX/45/03 Rady Powiatu w Ełku z 
dnia 26 lutego 2003 r. w sprawie uchwalenia Statutu 
Powiatu Ełckiego (Dz. Urz. Województwa Warmińsko-
Mazurskiego Nr 53, poz. 745) wprowadza się następujące 
zmiany: 
 
  1) w § 17 ust. 2 wykreśla się słowo „rady”, 
 
  2) po § 17 dodaje się § 171 w brzmieniu: 

„Raz w roku - po przyjęciu sprawozdania lub informacji 
z działalności Rady Powiatu oraz na zakończenie 
kadencji wydawana jest publikacja prezentująca 
działalność Rady Powiatu i dystrybuowana wśród 
mieszkańców powiatu”, 

 

  3) po § 30 dodaje się § 301 w brzmieniu:  
„Uchwalając plan pracy Rada przyjmuje stałe terminy 
odbywania sesji wraz z określeniem tam planowanych 
do podjęcia kluczowych dla powiatowej wspólnoty 
samorządowej decyzji - budŜetu powiatu, strategii, 
programów i sprawozdań”, 

 
  4) w § 31 ust. 2 pkt 3 wykreśla się treść zamieszczoną w 

nawiasie „(wyłoŜenie w skrzynce korespondencyjnej i 
skuteczne poinformowanie radnych)”, 

 
  5) po § 39 dodaje się § 391 w brzmieniu: 

„1. Przebieg głosowania jawnego radny odnotowuje na 
zbiorczej karcie uchwał, którą otrzymuje przed 
rozpoczęciem procedury głosowania uchwał, 
zaznaczając przy kaŜdej z nich swój wybór - „za", 
„przeciw", „wstrzymał się od głosu" lub „nie brał udziału 
w głosowaniu". Po podpisaniu karty radny przekazuje 
ją Przewodniczącemu Rady prowadzącemu Sesję. 
2. Zbiorcza karta uchwał, podpisana przez radnego, 
stanowi załącznik do protokołu z przebiegu sesji. 
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3. KaŜdy obywatel ma swobodny dostęp do informacji 
zawartych w zbiorczej karcie do głosowania.”, 

 
  6) po § 43 dodaje się § 431 w brzmieniu: 

„1. Sesje Rady Powiatu mogą odbywać się takŜe poza 
siedzibą Starostwa Powiatowego w przypadkach 
szczególnych dla Powiatowej Wspólnoty 
Samorządowej. 
2. Rada Powiatu przynajmniej raz w roku odbywa 
sesje wyjazdowe w gminach znajdujących się na 
obszarze powiatu ełckiego. 
3. Sesje, o których mowa w pkt 2, odbywają się w 
szczególności, gdy podejmowane są kluczowe dla 
społeczności gminnej decyzje.”, 

 
  7) po § 48 ust. 3 dodaje się § 48 ust. 31 w brzmieniu: 

„Wraz z wnioskiem o przyjęcie projektu uchwały 
złoŜonym przez podmioty określone w § 48 ust. 1 pkt 6 
wnioskodawcy składają listę osób popierających 
projekt, która zawiera: imię i nazwisko, adres, numer 
PESEL i podpis osoby popierającej inicjatywę. 
Wnioskodawcy wskazują osoby upowaŜnione do 
reprezentowania projektu uchwały", 

 
  8) po § 53 dodaje się § 531 w brzmieniu: 

„Uchwały Rady Powiatu podlegają publikacji w 
biuletynie informacji publicznej i stronie internetowej 
powiatu oraz upowszechnieniu w sposób zwyczajowo 
przyjęty: wywieszeniu na tablicy informacyjnej 
Starostwa Powiatowego w Ełku”, 

 
  9) po § 74 dodaje się § 741 w brzmieniu: 

„1. Radny po objęciu mandatu powinien uczestniczyć 
w szkoleniach dotyczących praw i obowiązków 
radnego, praw i obowiązków przewodniczącego i 
wiceprzewodniczącego Rady oraz komisji, 
funkcjonowania Rady Powiatu i Zarządu Powiatu, 
konstruowania i rozumienia budŜetu powiatu, 
funkcjonowania powiatu, w tym Starostwa 
Powiatowego oraz jednostek organizacyjnych powiatu, 

zagadnień dotyczących postępowania 
administracyjnego i etyki. 
2. Program innych szkoleń radnych jest 
opracowywany na podstawie analizy potrzeb 
szkoleniowych, składanych przez radnych. Informacje 
o dostępnych szkoleniach przekazywane są radnym. 
3. Szkolenia, w których uczestniczą radni, poddawane 
są procesowi oceny, a jej wyniki słuŜą lepszemu 
przygotowaniu szkoleń. 
4. Zarząd Powiatu zobowiązany jest do zapewnienia 
realizacji obowiązków określonych w niniejszym 
paragrafie”, 

 
  10) § 79 otrzymuje brzmienie: 

„1. Radny ma prawo do dostępu do informacji, 
protokołów i dokumentów, wynikających z pracy rady 
powiatu i zarządu oraz jednostek organizacyjnych 
powiatu. Ograniczenie do dostępu moŜe wynikać 
wyłącznie z ustawy. 
2. Radnym udostępnia się informacje bez zbędnej 
zwłoki. Informacje wymagające zgromadzenia 
dokumentów winny być udostępniane nie później niŜ 
w ciągu 14 dni od dnia o ich wnioskowanie. 
3. Kierownicy powiatowych jednostek 
organizacyjnych udzielający informacji, jeden 
egzemplarz przesyłają do wiadomości Zarządu 
Powiatu”. 

 
§ 2. Wykonanie uchwały powierza się 

Przewodniczącemu Rady Powiatu. * 
 

§ 3. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 
dnia jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Przewodniczący 
Rady Powiatu w Ełku 
Jerzy Milanowski 

 

 
____________ 
* Wojewoda Warmińsko-Mazurski stwierdził niewaŜność 
- rozstrzygnięcie nadzorcze PN. 0911-185/-5 z dnia 14 czerwca 2005 r. 
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UCHWAŁA Nr XXXI/1/05 

Rady Miejskiej w Mr ągowie 

z dnia 25 maja 2005 r. 

 

w sprawie zmiany do uchwały Nr XLI/9/01 z dnia 20 wr ześnia 2001 r. w sprawie zasad wynajmowania lokali 

wchodz ących w skład mieszkaniowego zasobu gminy. 

 
Na podstawie art. 4 i art. 21 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy 

z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lokatorów, 
mieszkaniowym zasobie gminy i o zmianie Kodeksu 
cywilnego (Dz. U. Nr 71, poz. 733, z 2002 r. Nr 113, poz. 
984 i Nr 168, poz. 1383, z 2003 r. Nr 113, poz. 1069 oraz 
z 2004 r. Nr 116, poz. 1203, Nr 281, poz. 2783 i poz. 
2786) oraz art. 40 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 
1591, z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr 113, 
poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 214, poz. 1806, z 2003 r. 
Nr 80, poz. 717, Nr 162, poz. 1568 oraz z 2004 r. Nr 102, 

poz. 1055 i Nr 116, poz. 1203) na wniosek Burmistrza 
Miasta Mrągowo, Rada Miejska w Mrągowie uchwala, co 
następuje: 
 

§ 1. Zmienia się uchwałę Nr XLI/9/01 Rady Miejskiej w 
Mrągowie z dnia 20 września 2001 r., w sprawie zasad 
wynajmowania lokali, wchodzących w skład 
mieszkaniowego zasobu gminy, zmienionej uchwałami 
Rady Miejskiej w Mrągowie: Nr XLV/6/01 z dnia  
14 grudnia 2001 r., Nr XLI/5/02 z dnia 16 maja 2002 r.,  
Nr V/4/03 r. z dnia 20 marca 2003 r., Nr XIII/2/03 z dnia  
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30 grudnia 2003 r., Nr XXIII/8/04 z dnia 30 września  
2004 r. (Dz. Urz. Woj. Warm.-Maz. Nr 118, poz. 1643 z 
2002 r. Nr 15, poz. 278 i Nr 76, poz. 1146, z 2003 r. Nr 60, 
poz. 852 oraz z 2004 r. Nr 8, poz. 172 i Nr 158, poz. 
1946), w sposób następujący: 
 
  1) w § 4 ust. 4, na końcu zdania kropkę zastępuje się 

przecinkiem i dodaje wyrazy: 
„chyba, Ŝe zamiana związana jest z przejściem do 
lokalu, w którym obowiązuje niŜszy czynsz i niŜsze 
opłaty niezaleŜne od właściciela, a najemca 
dotychczasowe zaległości zobowiąŜe się uregulować 
w całości. Zasada ta dotyczy tylko przypadków, kiedy 
lokale będące przedmiotem zamiany pozostają w 
zasobach gminy.”, 

 
  2) § 7 otrzymuje brzmienie: 

„Zawarcie umowy najmu uzaleŜnione jest od 
wpłacenia przez najemcę kaucji zabezpieczającej 

pokrycie naleŜności z tytułu najmu lokalu, 
przysługujących wynajmującemu w dniu opróŜnienia 
lokalu . Wysokość kaucji ustala się w wysokości 10-
krotnego miesięcznego czynszu za dany lokal, 
obliczonego według stawki czynszu obowiązującego w 
dniu zawarcia umowy najmu.”, 

 
  3) skreśla się § 8. 
 

§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 
Miasta Mrągowa . 
 

§ 3. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 
dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zbigniew Lubowidzki 

 
 
 
 
 
 
 

1125 

UCHWAŁA Nr XXXI/5/05 

Rady Miejskiej w Mr ągowie 

z dnia 25 maja 2005 r. 

 

zmieniaj ąca uchwał ę Nr VI/13/03 Rady Miejskiej w Mr ągowie z dnia 25 kwietnia 2003 r. w sprawie ustaleni a zasad 

zbywania lokali mieszkalnych w budynkach, stanowi ących własno ść Miasta Mr ągowa. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 9 lit. a ustawy z dnia  

8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (tj. Dz. U. z 2001 
r. Nr 142, poz. 1591 zm. Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220; 
Nr 62, poz. 558; Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271,  
Nr 214, poz. 1806; z 2003 r. Nr 80, poz. 717; Nr 162, poz. 
1568; z 2004 r., Nr 102, poz. 1055 i Nr 116, poz. 1203) 
oraz art. 34 ust. 6 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o 
gospodarce nieruchomościami (tj. Dz. U. z 2004 r. Nr 261, 
poz. 2603) na wniosek Burmistrza Miasta Mrągowa RADA 
MIEJSKA w Mrągowie uchwala, co następuje: 
 

§ 1. W uchwale Rady Miejskiej Nr VI/13/03 z dnia  
25 kwietnia 2003 r. w sprawie ustalenia zasad zbywania 
lokali mieszkalnych w budynkach stanowiących własność 
Miasta Mrągowa (Dz. Urz. Woj. Warmińsko-Mazurskiego 
Nr 81, poz. 1168; zm. Dz. Urz. Woj. Warmińsko-
Mazurskiego Nr 182, poz. 2202; Dz. Urz. Woj. 

Warmińsko-Mazurskiego z 2004 r. Nr 158; poz. 1948), 
wprowadza się następujące zmiany: 
 
  1) w załączniku Nr 2 do uchwały zapis poz. 154 „Rybna 

nr 5 - do wynajmowania” zmienia się na „Rybna nr 5 - 
kontynuacja sprzedaŜy”. 

 
§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 

Miasta Mrągowa. 
 
§ 3. Uchwała .wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 

dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zbigniew Lubowidzki 
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UCHWAŁA Nr XXXVII/371/05 

Rady Miejskiej w Nidzicy 

z dnia 30 maja 2005 r. 

 

zmieniaj ąca uchwał ę Rady Miejskiej Nr XXXII/341/05 z dnia 3 marca 2005 r.  w sprawie utworzenia zakładu 

bud Ŝetowego pod nazw ą: „Zakład Gospodarki Budynkami i Terenami Gminnymi”  i nadania mu statutu. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt. 9 lit h ustawy z dnia  

8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. 
Nr 142, poz. 1591; Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Dz. U. 
Nr 62, poz. 558, Dz. U. Nr 113, poz. 984, Dz. U. Nr 153, 
poz. 1271, Dz. U. 214, poz. 1806; Dz. U. z 2003 r. Nr 80, 
poz. 717, Dz. U. Nr 162, poz. 1568; Dz. U. z 2004 r.  
Nr 102, poz. 1055, Dz. U. Nr 116, poz. 1203 ) i art. 6 ust. 1 
ustawy z dnia 20 grudnia 1996 r., o gospodarce 
komunalnej (Dz. U. z 1997 r. Nr 9, poz. 43, Nr 121, poz. 
770, Nr 106, poz. 679, Dz. U. Z 1998 r. Nr 106, poz. 668, 
Dz. U. z 2002 r. Nr 113, poz. 984; Dz. U. z 2003 r. Nr 199, 
poz. 1937; Dz. U. Nr 96, poz. 874) oraz art. 19 ust. 2 pkt 2 
ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach 
publicznych (Dz. U. z 2003 r. Nr 15, poz. 148, Nr 45, poz. 
391, Nr 65, poz. 594, Dz. U. Nr 96, poz. 874, Dz. U.  
Nr 166, poz. 1611, Dz. U. Nr 189, poz. 1851; Dz. U. z 
2004 r. Nr 19. poz. 177, Nr 93, poz. 890, Dz. U. Nr 121, 
poz. 1264, Dz. U. Nr 123, poz. 1291, Dz. U. 210, poz. 
2135, Dz. U. Nr 273, poz. 2703), Rada Miejska w Nidzicy 
uchwala, co następuje: 
 

§ 1. W uchwale Rady Miejskiej Nr XXXII/341/05 z dnia 
3 marca 2005 r. w sprawie utworzenia zakładu 

budŜetowego pod nazwą: „Zakład Gospodarki Budynkami 
i Terenami Gminnymi” i nadania mu statutu  
(Dz. Urzędowy Województwa Warmińsko-Mazurskiego  
Nr 28, poz. 418 z dnia 17 marca 2005 r.) zmienionej 
uchwałą Nr XXXIII/346/05 Rady Miejskiej w Nidzicy z dnia 
31 marca 2005 r. (Dz. Urzędowy Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego Nr 46, poz. 667 z dnia  
25 kwietnia 2005 r.) wprowadza się następujące zmiany:  
- w § 1 ust. 1 datę 1 czerwca 2005 r. zastępuje się datą  
1 stycznia 2006 r. 
 

§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 
Nidzicy. 

 
§ 3. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 

dnia opublikowania w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego i podlega podaniu 
do publicznej wiadomości. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zdzisław Napiórkowski 
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UCHWAŁA Nr XXXVII/375/05 

Rady Miejskiej w Nidzicy 

z dnia 30 maja 2005 r. 

 

w sprawie zmiany uchwały Nr XIX/244/04 Rady Miejskiej  w Nidzicy z dnia 3 czerwca 2004 r. w sprawie Statut u 

Miejskiego O środka Pomocy Społecznej w Nidzicy. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 litera h w związku z art. 40 

ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 z późn. zm.) 
Rada Miejska w Nidzicy uchwala, co następuje: 
 

§ 1. W postanowieniach Statutu Miejskiego Ośrodka 
Pomocy Społecznej  w Nidzicy  stanowiących  załącznik 
Nr 1 do uchwały Nr XIX/244/04 Rady Miejskiej w Nidzicy z 
dnia 3 czerwca 2004 r. w sprawie Statutu Miejskiego 
Ośrodka Pomocy Społecznej w Nidzicy wprowadza się 
następujące zmiany: 
 
  1) w § 17 dodaje się punkt 3 w brzmieniu: Dział 

Świadczeń Rodzinnych oraz punkt 4 w brzmieniu: Klub 
Integracji Społecznej, 

  2) w § 18 dodaje się punkt 6 w brzmieniu: Regulamin 
Klubu Integracji Społecznej. 

 
§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 

Nidzicy. 
 

§ 3. Uchwała wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od 
dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Województwa 
Warmińsko-Mazurskiego. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zdzisław Napiórkowski 
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UCHWAŁA Nr XXXVII/376/05 

Rady Miejskiej w Nidzicy 

z dnia 30 maja 2005 r. 

 

w sprawie udzielania bonifikat przy sprzeda Ŝy nieruchomo ści gruntowych oddanych w u Ŝytkowanie wieczyste na 

cele mieszkaniowe, stanowi ących własno ść Gminy Nidzica. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia  

8 marca 1990 roku o samorządzie gminnym (tekst 
jednolity Dz. U. Nr 142, poz. 1591 z 2001 r. ze zmianami) 
w związku z art. 68 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 i 2a pkt 1 oraz art. 
69 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce 
nieruchomościami (tekst jednolity Dz. U. Nr 261, poz. 
2603 z 2004 r. z późniejszymi zmianami) Rada Miejska w 
Nidzicy uchwala, co następuje: 
 

§ 1. WyraŜa się zgodę na udzielanie bonifikaty w 
wysokości 99% od ceny nieruchomości gruntowych 
stanowiących własność gminy Nidzica sprzedawanych na 
cele mieszkaniowe, będących w uŜytkowaniu wieczystym, 
na poczet ceny nieruchomości gruntowej zalicza się kwotę 
równą wartości prawa uŜytkowania wieczystego tej 
nieruchomości, określoną według stanu na dzień 
sprzedaŜy. Bonifikata moŜe zostać udzielona wyłącznie 
przy jednorazowej płatności kwoty pozostałej do zapłaty. 
 

§ 2. JeŜeli nabywca nieruchomości zbędzie 
nieruchomość lub wykorzysta ją na inny cel niŜ 

mieszkaniowy przed upływem 10 lat, licząc od dnia jej 
nabycia jest zobowiązany do zwrotu kwoty równej 
udzielonej bonifikacie po jej waloryzacji. PowyŜsza zasada 
nie dotyczy zbycia na rzecz osoby bliskiej. 
 

§ 3. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 
Nidzicy. 

 
§ 4. Traci moc uchwała Nr XXVI/289/04 Rady Miejskiej 

w Nidzicy z dnia 4 listopada 2004 r. w sprawie udzielania 
bonifikaty przy sprzedaŜy nieruchomości gruntowych 
oddanych w uŜytkowanie wieczyste na cele 
mieszkaniowe, stanowiących własność Gminy Nidzica. 
 

§ 5. Uchwała podlega ogłoszeniu w Dzienniku 
Urzędowym Województwa Warmińsko-Mazurskiego i 
wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od dnia jej ogłoszenia. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zdzisław Napiórkowski 
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UCHWAŁA Nr XXXVII/377/05 

Rady Miejskiej w Nidzicy 

z dnia 30 maja 2005 r. 

 

w sprawie udzielania bonifikat przy przeniesieniu w łasno ści lub oddaniu w u Ŝytkowanie wieczyste przyległej 

nieruchomo ści gruntowej lub jej cz ęści, stanowi ącej własno ść Gminy Nidzica. 

 
Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia  

8 marca 1990 roku o samorządzie gminnym (tekst 
jednolity Dz. U. Nr 142, poz. 1591 z 2001 r. ze zmianami) 
w związku z art. 68 ust. 1 pkt 8, ust. 2 i 2a pkt 1 oraz art. 
73 ust. 3,6 i 7 pkt 1 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o 
gospodarce nieruchomościami (tekst jednolity Dz. U.  
Nr 261, poz. 2603 z 2004 r. z późniejszymi zmianami) 
Rada Miejska w Nidzicy uchwala, co następuje: 
 

§ 1. W przypadku uwzględnienia roszczeń o zawarcie 
umowy przeniesienia własności lub oddania w 
uŜytkowanie wieczyste przyległej nieruchomości 
gruntowej lub jej części, która wraz z dotychczas 
wydzieloną działką gruntu będzie spełniać wymogi działki 
budowlanej wyraŜa się zgodę na udzielanie bonifikaty w 
wysokości: 

- przy własności 99 % od ceny nieruchomości przy 
jednorazowej płatności, 

- przy uŜytkowaniu wieczystym 99% od pierwszej opłaty 
i 99% od opłat rocznych. 

 

§ 2. JeŜeli nabywca nieruchomości zbędzie 
nieruchomość lub wykorzysta ją na inne cele niŜ cele 
uzasadniające udzielenie bonifikaty, przed upływem 10 
lat, licząc od dnia jej nabycia jest zobowiązany do zwrotu 
kwoty równej udzielonej bonifikacie po jej waloryzacji. 
Natomiast udzielona bonifikata zostanie wypowiedziana, 
jeŜeli osoba, której oddano nieruchomość w uŜytkowanie 
wieczyste, przed upływem 10 lat, licząc od dnia 
ustanowienia tego prawa, dokona zbycia lub wykorzysta 
nieruchomość na inne cele niŜ cele uzasadniające 
udzielenie bonifikaty. PowyŜsze zasady nie dotyczą 
zbycia na rzecz osoby bliskiej. 

 
§ 3. Wykonanie uchwały powierza się Burmistrzowi 

Nidzicy. 
 

§ 4. Uchwała podlega ogłoszeniu w Dzienniku 
Urzędowym Województwa Warmińsko-Mazurskiego i 
wchodzi w Ŝycie po upływie 14 dni od dnia jej ogłoszenia. 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej 
Zdzisław Napiórkowski 
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POROZUMIENIE Nr 7C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Lidzbark Warmi ński, 

reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Lidzbark Wa rmiński Pana Mieczysława Byczkowskiego 

 

zawarte w dniu 6 czerwca 2005 r. 

 

w sprawie powierzenia Miastu Lidzbark Warmi ński prowadzenia spraw z zakresu administracji rz ądowej, 

dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXVI/220/05 Rady Miasta w 
Lidzbarku Warmińskim z dnia 25 maja 2005 r., Strony 
postanawiają, co następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 
Lidzbark Warmiński, a Miasto Lidzbark Warmiński 
przyjmuje do realizacji prowadzenie w 2005 roku zadań z 
zakresu administracji rządowej dotyczących utrzymania 
grobów i cmentarzy wojennych, znajdujących się na 
terenie Miasta, w zakresie określonym w § 2. 
 

§ 2. Miasto Lidzbark Warmiński zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac, 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 

  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 
wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 4.489 zł (słownie: cztery tysiące 
czterysta osiemdziesiąt dziewięć złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Urzędu Miasta w Lidzbarku 
Warmińskim w Banku Millennium S.A. Oddział Lidzbark 
Warmiński Nr 52 1160 2202 0000 0000 6193 1458, w 
terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
 

§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Lidzbark Warmiński. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
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§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                  Burmistrz  
Stanisław Szatkowski                    Mieczysław Byczkowski 
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POROZUMIENIE Nr 21C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Olecko, reprezentowanym 

przez Burmistrza Miasta Olecko Pana Wacława Olszewsk iego 

zawarte w dniu 8 czerwca 2005 r. w sprawie powierze nia Miastu Olecko prowadzenia spraw z zakresu admin istracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXIV/254/05 Rady Miasta w 
Olecku z dnia 31 maja 2005 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 
Olecko, a Miasto Olecko przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 
 

§ 2. Miasto Olecko zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

   
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 

finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie Delegatura w Elblągu, w 
zakresie opieki nad wpisanymi do rejestru zabytków 
mogiłami i cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 2.300 zł (słownie: dwa tysiące 
trzysta złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Miasta Olecko w banku PKO BP 
S.A. Oddz. Olecko Nr 57 1020 4724 0000 3702 0007 
6117, w terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
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§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 

Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Olecko. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 

 
2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 

stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Burmistrz 
Stanisław Szatkowski                     Wacław Olszewski 
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POROZUMIENIE Nr 13C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Olsztynek, 

reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Olsztynka Pa na Mirosława Stegienk ę 

zawarte w dniu 10 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Miastu Olsztynek prowadzenia spraw z zakresu 

administracji rz ądowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XII-101/99 Rady Miasta w 
Olsztynku z dnia 23 września 1999 r., Strony 
postanawiają, co następuje: 

 
§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 

Olsztynek, a Miasto Olsztynek przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Miasto Olsztynek zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 

nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
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2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 8.000 zł (słownie: osiem tysięcy 
złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Miasta Olsztynek w banku: Bank 
Spółdzielczy Olsztynek Nr 87 8823 0007 2001 0000 0169 
0001, w terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
 

§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Olsztynek. 

 
§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 

porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Burmistrz  
Stanisław Szatkowski                     Mirosław Stegienko 

 
 
 

1133 

POROZUMIENIE Nr 15C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą Pozezdrze, reprezentowan ą 

przez Wójta Gminy Pozezdrze Pani ą Marzennę Jolant ę Supranowicz 

zawarte w dniu 10 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Pozezdrze prowadzenia spraw z zakresu 

administracji rz ądowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXII/164/05 Rady Gminy w 
Pozezdrzu z dnia 30 maja 2005 r., Strony postanawiają, 
co następuje: 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 
Pozezdrze, a Gmina Pozezdrze przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Gmina Pozezdrze zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
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dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 2.800 zł (słownie: dwa tysiące 
osiemset złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Gminy w Pozezdrzu w banku: 
Bank Spółdzielczy Węgorzewo Oddział w Pozezdrzu Nr 

63 9348 0000 0550 0101 2000 0150, w terminie 45 dni od 
daty podpisania niniejszego porozumienia. 
 

§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
Pozezdrze. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 

 
2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 

stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                  Wójt  
Stanisław Szatkowski                     Marzenna Supranowicz 
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POROZUMIENIE Nr 9C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą Rozogi, reprezentowan ą 

przez Wójta Gminy Rozogi Pana Józefa Zaperta 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Rozogi prowadzenia spraw z zakresu admi nistracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 

ze zm.), a takŜe uchwały Nr X/73/99 Rady Gminy w 
Rozogach z dnia 15 września 1999 r., Strony 
postanawiają, co następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 
Rozogi, a Gmina Rozogi przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
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rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Gmina Rozogi zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

   
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 

 
3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 

obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 6.778 zł (słownie: sześć tysięcy 
siedemset siedemdziesiąt osiem złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Gminy w Rozogach w banku BS 
Myszyniec O/Rozogi Nr 40 8920 0001 0010 1765 2000 
0010, w terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
 

§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
Rozogi. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 

 
§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 

tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 

 
2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 

stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Wójt Gminy 
Stanisław Szatkowski                     Józef Zapert 
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POROZUMIENIE Nr 10C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą Iłowo-Osada, 

reprezentowan ą przez Wójta Gminy Iłowo-Osada Pana Jana Przyborskieg o 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Iłowo-Osada prowadzenia spraw z zakresu  

administracji rz ądowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XII/138/2000 Rady Gminy w 
Iłowo-Osadzie z dnia 30 czerwca 2000 r., Strony 
postanawiają, co następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 
Iłowo-Osada, a Gmina Iłowo-Osada przyjmuje do 
realizacji prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu 
administracji rządowej dotyczących utrzymania grobów i 
cmentarzy wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, 
w zakresie określonym w § 2. 
 

§ 2. Gmina Iłowo-Osada zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 

§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 
nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 1.000 zł (słownie: jeden tysiąc 
złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Gminy w Iłowo-Osadzie w banku: 
Bank Spółdzielczy Mława Oddział Iłowo-Osada Nr 81 
8225 1019 2002 0020 0019 0002, w terminie 45 dni od 
daty podpisania niniejszego porozumienia. 
 

§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
Iłowo-Osada. 

 
§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 

porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 

 
§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 

tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
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§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                  Wójt  
Stanisław Szatkowski                    Jan Przyborski 
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POROZUMIENIE Nr 11C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Iława, reprezentowanym 

przez Burmistrza Miasta Iława Pana Jarosława Józefa Maśkiewicza 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Miastu Iława prowadzenia spraw z zakresu admin istracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr X/82/99 Rady Miasta w Iławie 
z dnia 21 czerwca 1999 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 
Iława, a Miasto Iława przyjmuje do realizacji prowadzenie 
w 2005 roku zadań z zakresu administracji rządowej 
dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych, 
znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Miasto Iława zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 
utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 

  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 
Zabytków w Olsztynie Delegatura w Elblągu, w 
zakresie opieki nad wpisanymi do rejestru zabytków 
mogiłami i cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 4.000 zł (słownie: cztery tysiące 
złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Urzędu Miasta Iława w banku: 
Bank Millennium S.A. w Warszawie Nr 27 1160 2202 0000 
0000 6192 1335, w terminie 45 dni od daty podpisania 
niniejszego porozumienia. 

 
§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 

Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Iława. 
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§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 

porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 

porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Burmistrz Miasta Iławy 
Stanisław Szatkowski                     Jarosław Maśkiewicz 
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POROZUMIENIE Nr 17C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą Srokowo, reprezentowan ą 

przez Wójta Gminy Srokowo Pana Franciszka Andruszkiew icza 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Srokowo prowadzenia spraw z zakresu 

administracji rz ądowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXV/146/05 Rady Gminy w 
Srokowie z dnia 27 maja 2005 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 
Srokowo, a Gmina Srokowo przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 

§ 2. Gmina Srokowo zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 

  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 
terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
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zadania w wysokości 4.000 zł (słownie: cztery tysiące 
złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Gminy w Srokowie w banku: 
Bank Spółdzielczy w Reszlu Oddział Barciany Filia 
Srokowo Nr 94 8851 1021 2003 0002 9274 0002, w 
terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
 

§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
Srokowo. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 

 
§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 

tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 

 
§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 

podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                  Wójt  
Stanisław Szatkowski                    Franciszek Andruszkiewicz 
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POROZUMIENIE Nr 18C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą GiŜycko, reprezentowan ą 

przez Wójta Gminy Gi Ŝycko Pana Andrzeja Włodzimierza Siero ńskiego 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Gi Ŝycko prowadzenia spraw z zakresu administracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXVII/265/05 Rady Gminy 
GiŜycko z dnia 30 maja 2005 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 
GiŜycko, a Gmina GiŜycko przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Gmina GiŜycko zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 

  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 
utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 



Dziennik Urzędowy 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego Nr 81                   Poz.   
 

- 4650 - 

  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 
Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 3.600 zł (słownie: trzy tysiące 
sześćset złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Gminy w GiŜycku w banku: BPH 
PBK S.A. Oddział w GiŜycku Nr 24 1060 0076 0000 4015 
6000 0053, w terminie 45 dni od daty podpisania 
niniejszego porozumienia. 

 
§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 

Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
GiŜycko. 

 
§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 

porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 

 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Wójt Gminy 
Stanisław Szatkowski                     Andrzej Sieroński 
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POROZUMIENIE Nr 22C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Morąg, reprezentowanym 

przez Burmistrza Miasta Mor ąg Pana Tadeusza Zbigniewa Sobierajskiego 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Miastu Mor ąg prowadzenia spraw z zakresu administracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXIV/472/05 Rady Miasta w 
Morągu z dnia 30 maja 2005 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 
Morąg, a Miasto Morąg przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 

rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Miasto Morąg zobowiązuje się do: 
 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
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zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 
terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie Delegatura w Elblągu, w 
zakresie opieki nad wpisanymi do rejestru zabytków 
mogiłami i cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 

 
§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 

się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 

zadania w wysokości 4.500 zł (słownie: cztery tysiące 
pięćset złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Urzędu Miasta Morąg w banku 
Millennium S.A. Nr 11 1160 2202 0000 0000 4298 4701, 
w terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 
 

§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Morąg. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                  Burmistrz  
Stanisław Szatkowski                    Tadeusz Sobierajski 
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1140 

POROZUMIENIE Nr 23C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Miaste m Ełk, reprezentowanym 

przez Prezydenta Miasta Ełk Pana Janusza Nowakowskiego  

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Miastu Ełk prowadzenia spraw z zakresu administ racji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXII/294/05 Rady Miasta 
Ełku z dnia 31 maja 2005 r., Strony postanawiają, co 
następuje: 
 

§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Miastu 
Ełk, a Miasto Ełk przyjmuje do realizacji prowadzenie w 
2005 roku zadań z zakresu administracji rządowej 
dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych, 
znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 
 

§ 2. Miasto Ełk zobowiązuje się do: 
 

  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 
związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Miasta i grobów na nich zlokalizowanych, 

  
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Miasta, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 
dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie Delegatura w Ełku, w zakresie 
opieki nad wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 

§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 
nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Miasto zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 9.340 zł (słownie: dziewięć tysięcy 
trzysta czterdzieści złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Miasta Ełk w banku BPH PBK 
S.A. Oddz./Ełk Nr 33 1060 0076 0000 4015 5000 0258, w 
terminie 45 dni od daty podpisania niniejszego 
porozumienia. 

 
§ 5. Miasto zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 

Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Miasto 
Ełk. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 
 

2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 
stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
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§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 

podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 
 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Prezydent Miasta 
Stanisław Szatkowski                     Janusz Nowakowski 
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POROZUMIENIE Nr 25C/05 

 

pomi ędzy Wojewod ą Warmińsko-Mazurskim Panem Stanisławem Szatkowskim a Gmin ą Orzysz, reprezentowan ą 

przez Burmistrza Orzysza Pana Jana Aleszczyka 

zawarte w dniu 20 czerwca 2005 r. w sprawie powierz enia Gminie Orzysz prowadzenia spraw z zakresu admi nistracji 

rządowej, dotycz ących utrzymania grobów i cmentarzy wojennych. 

 
Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca 

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z 
1933 r. Nr 39, poz. 311 z późn. zm.), art. 33 ustawy z dnia 
5 czerwca 1998 r. o administracji rządowej w 
województwie (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) 
oraz art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o 
samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 
ze zm.), a takŜe uchwały Nr XXXIII/544/05 Rady Miejskiej 
w Orzyszu z dnia 25 maja 2005 r., Strony postanawiają, 
co następuje: 

 
§ 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski powierza Gminie 

Orzysz, a Gmina Orzysz przyjmuje do realizacji 
prowadzenie w 2005 roku zadań z zakresu administracji 
rządowej dotyczących utrzymania grobów i cmentarzy 
wojennych, znajdujących się na terenie Miasta, w zakresie 
określonym w § 2. 

 
§ 2. Gmina Orzysz zobowiązuje się do: 

 
  1) nieodpłatnego prowadzenia spraw administracyjnych 

związanych z ewidencją cmentarzy wojennych na 
terenie Gminy i grobów na nich zlokalizowanych, 

 
  2) prowadzenia spraw związanych z bieŜącym 

utrzymaniem obiektów cmentarnictwa wojennego 
znajdujących się na terenie Gminy, w tym m.in.: 
pielęgnacja trawnika, tj. koszenie mechaniczne i 
zgrabienie trawy, wywóz zanieczyszczeń poza teren 
obiektów, oczyszczenie terenu obiektów z 
samosiewów drzew i krzewów, wycinka suchych 
drzew i krzewów, zamiatanie dróg umocnionych i 
przejść między mogiłami, oczyszczenie krzyŜy i płyt 
nagrobnych, usuwanie drobnych szkód i usterek i in. 
Szczegółowy zakres ilościowy i jakościowy robót jest 
uzaleŜniony od aktualnego stanu utrzymania obiektów 
i koniecznych do wykonania prac., 

 
  3) przedłoŜenia Wojewodzie Warmińsko-Mazurskiemu w 

terminie określonym w § 5 porozumienia, rozliczenia 
realizacji zadania pod względem rzeczowym i 
finansowym. Do rozliczenia naleŜy dołączyć kopie 
dokumentów finansowych potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem, kopie dowodu wypłaty, 

dokumentację fotograficzną, oraz inne dokumenty 
sporządzone w związku z realizacją zadania, 

 
  4) współpracy z Wojewódzkim Urzędem Ochrony 

Zabytków w Olsztynie bądź właściwymi delegaturami 
WUOZ w Elblągu lub w Ełku, w zakresie opieki nad 
wpisanymi do rejestru zabytków mogiłami i 
cmentarzami wojennymi, 

 
  5) wykorzystania przekazanych środków finansowych 

wyłącznie na cel przewidziany niniejszym 
porozumieniem. 

 
§ 3. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski sprawuje 

nadzór i kontrolę nad prawidłowym wykonywaniem 
powierzonych zadań poprzez przeprowadzenie 
okresowych kontroli, prawo Ŝądania sprawozdań z 
przebiegu realizacji zadań objętych niniejszym 
porozumieniem oraz dostarczenie stosownych 
dokumentów w trakcie obowiązywania porozumienia. 
 

2. Gmina zobowiązuje się do respektowania zaleceń i 
wytycznych wynikających z funkcji nadzorczych 
Wojewody Warmińsko-Mazurskiego. 
 

3. Zobowiązania zaciągnięte niezgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub w wysokości wyŜszej niŜ 
określona w porozumieniu, nie będą podlegały 
finansowaniu przez Wojewodę Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 4. 1. Wojewoda Warmińsko-Mazurski zobowiązuje 
się do przekazania środków niezbędnych do wykonania 
zadania w wysokości 6.000 zł (słownie: sześć tysięcy 
złotych). 
 

2. Przekazanie środków finansowych z 
przeznaczeniem na cel określony w § 2 pkt 2, nastąpi 
przelewem na rachunek Urzędu Miejskiego w Orzyszu w 
banku: BS Ruciane Nida Nr 67 9364 0000 2003 0001 
9817 0001, w terminie 45 dni od daty podpisania 
niniejszego porozumienia. 
 

§ 5. Gmina zobowiązane jest zwrócić Wojewodzie 
Warmińsko-Mazurskiemu niewykorzystane środki 
finansowe określone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia  
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5 stycznia 2006 r., na konto z którego została przekazana 
dotacja. 
 

§ 6. Wyłącza się moŜliwość dalszego przekazywania 
zadań objętych niniejszym porozumieniem poza Gminę 
Orzysz. 
 

§ 7. Za zgodą stron mogą być wprowadzone do 
porozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem 
niewaŜności. 
 

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas określony, 
tj. do 31 grudnia 2005 r. 
 

§ 9. 1. Porozumienie moŜe być rozwiązane przez 
kaŜdą ze stron za uprzednim 30 dniowym 
wypowiedzeniem. 

 
2. Porozumienie moŜe być rozwiązane za zgodą obu 

stron równieŜ w innym terminie. W przypadku rozwiązania 
porozumienia przed upływem okresu, na który zostało 
zawarte, gmina jest zobowiązana zwrócić 
niewykorzystane środki otrzymane na jego realizację, w 
terminie 5 dni od dnia rozwiązania porozumienia. 
 

§ 10. Porozumienie wchodzi w Ŝycie z dniem 
podpisania i podlega ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego. 
 

§ 11. Porozumienie zostało sporządzone w czterech 
jednobrzmiących egzemplarzach, po dwa dla kaŜdej ze 
stron. 

 

 
 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski                   Burmistrz      

 Stanisław Szatkowski                     Jan Aleszczyk 
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INFORMACJA 

o decyzjach Prezesa Urz ędu Regulacji Energetyki 

zmieniaj ących koncesje na wytwarzanie ciepła oraz na przesył anie i dystrybucj ę ciepła 

Przedsi ębiorstwa Wielobran Ŝowego „Honell-Servis” Spółka z ograniczon ą 

odpowiedzialno ścią z siedzib ą w Krakowie 

 
W dniu 17 czerwca 2005 r. decyzją Nr WCC/956D/8/W/OKR/2005/JI oraz decyzją Nr PCC/960C/8/W/OKR/2005/JI Prezes 
Urzędu Regulacji Energetyki, na podstawie art. 155 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postępowania 
administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071 z późn. zm.) i 41 ust. 1 oraz art. 32 ust. 1 pkt 1 i 3, art. 37 ust. 1 pkt 1 w 
związku z art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1504 z późn. 
zm.), zmienił swoje decyzje z dnia 21 grudnia 2000 r. Nr WCC/956/8/N/3/2000/ZJ (z późn. zm.) oraz Nr 
PCC/960/8/W/3/2000/ZJ (z późn. zm.) w sprawie udzielenia Przedsiębiorstwu WielobranŜowemu „Honell-Servis" Spółka z 
ograniczoną odpowiedzialnością z siedzibą w Krakowie, koncesji na wytwarzanie ciepła oraz przesyłanie i dystrybucję ciepła. 
 

Uzasadnienie: 
 

Decyzjami z dnia 21 grudnia 2000 r. Prezes Urzędu Regulacji Energetyki udzielił Przedsiębiorstwu WielobranŜowemu 
„Honell-Servis" Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością z siedzibą w Krakowie koncesji na wytwarzanie ciepła Nr 
WCC/956/8/N/3/2000/ZJ (z późn. zm.) na okres do 28 grudnia 2010 r. oraz na przesyłanie i dystrybucję ciepła Nr 
PCC/960/8/W/3/2000/ZJ (z późn. zm.) na okres od 28 grudnia 2000 r. do 28 grudnia 2010 r. 

Pismem z dnia 21 września 2004 r. znak 1684/09/04 Koncesjonariusz wystąpił o zmianę koncesji na wytwarzanie ciepła 
oraz koncesji na przesyłanie i dystrybucję ciepła poprzez zmianę zapisu w zakresie punktu nr 1 „Przedmiot i zakres 
działalności" poprzez wykreślenie źródeł ciepła oraz sieci w związku z zaprzestaniem działalności gospodarczej w zakresie 
zaopatrzenia w ciepło na terenie czterech jednostek wojskowych zlokalizowanych w województwie warmińsko-mazurskim. 
Zmiana ta spowodowana jest odstąpieniem przez dotychczasowego odbiorcę z dniem 31 sierpnia 2004 r. od umów na 
modernizację systemów grzewczych połączoną z dostawą ciepła do obiektów jednostek wojskowych: Nr 1248 Bartoszyce, Nr 
1261 Elbląg, Nr 3209+1106A Elbląg oraz Nr 1475 w Morągu. W trakcie postępowania administracyjnego zostało ustalone, Ŝe 
obecnie Koncesjonariusz nie prowadzi działalności gospodarczej w zakresie zaopatrzenia w ciepło na terenie wyŜej 
wymienionych obiektów. Zaopatrzenia w ciepło tych obiektów zapewnione zostało przez Rejonowy Zarząd Infrastruktury w 
Olsztynie - tj. zarządzającego nieruchomościami wojskowymi. 

Na podstawie art. 155 Kpa decyzja ostateczna, na mocy której strona nabyła prawo, moŜe być w kaŜdym czasie za zgodą 
strony uchylona lub zmieniona przez organ administracji publicznej, który ją wydał, lub przez organ wyŜszego stopnia, jeŜeli 
przepisy szczególne nie sprzeciwiają się uchyleniu lub zmianie takiej decyzji i przemawia za tym interes społeczny lub słuszny 
interes strony. 

Zgodnie z art. 41 ust. 1 ustawy - Prawo energetyczne, Prezes Urzędu Regulacji Energetyki moŜe zmienić warunki 
wydanej koncesji na wniosek przedsiębiorstwa energetycznego. 
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Po ustaleniu stanu faktycznego stwierdzono, Ŝe powyŜsze pismo Koncesjonariusza stanowi uzasadniony wniosek o 
zmianę decyzji Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki z dnia 21 grudnia 2000 r. na wytwarzanie ciepła Nr 
WCC/956/8/N/3/2000/ZJ (z późn. zm.) oraz na przesyłanie i dystrybucję ciepła Nr PCC/960/8/W/3/2000/ZJ (z późn. zm.). 

W trakcie niniejszych postępowań zwrócono się, zgodnie z właściwością terytorialną - stosowną do połoŜenia 
modernizowanych systemów ciepłowniczych obiektów jednostek wojskowych - do Zarządu Województwa Warmińsko-
Mazurskiego, z prośbą o wydanie opinii w przedmiotowych sprawach. Zarząd w terminie 14 dni nie przedstawił swoich opinii, 
co w myśl art. 23 ust. 4 ustawy - Prawo energetyczne, jest równoznaczne z wydaniem opinii pozytywnej. 

Ponadto, po uzyskaniu zgody Koncesjonariusza, w niniejszej koncesji została dokonana zmiana polegająca na 
zastąpieniu numeru identyfikacji REGON Koncesjonariusza, numerem identyfikacji podatkowej (NIP) oraz numerem w 
rejestrze przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego Koncesjonariusza. Ustawą z dnia 2 lipca 2004 r - Przepisy 
wprowadzające ustawę o swobodzie działalności gospodarczej (Dz. U. z 2004 r. Nr 173, poz. 1808) został znowelizowany art. 
37 ust. 1 pkt 7 ustawy - Prawo energetyczne, poprzez nadanie mu brzmienia stanowiącego, Ŝe koncesja powinna określać 
„numer w rejestrze przedsiębiorców albo ewidencji działalności gospodarczej oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP)." 

Mając na uwadze powyŜsze okoliczności oraz po stwierdzeniu, Ŝe wniosek strony w sprawie zmiany koncesji na 
wytwarzanie ciepła oraz na przesyłanie i dystrybucję ciepła, zasługuje na uwzględnienie w zakresie jak wyŜej i nie jest on 
sprzeczny z interesem społecznym - Prezes Urzędu Regulacji Energetyki postanowił jak na wstępie. 
 

Z upowaŜnienia 
Prezes Urzędu Regulacji Energetyki 

p.o. Dyrektora 
Południowo-Wschodniego Oddziału Terenowego 

Urzędu Regulacji Energetyki 
z siedzibą w Krakowie 

Dorota Kozioł 
Kraków, dnia 17 czerwca 2005 r. 
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OBWIESZCZENIE 

Wojewody Warmi ńsko-Mazurskiego 

z dnia 23 czerwca 2005 r. 

 

w sprawie sprostowania bł ędu. 

 
Na podstawie art. 17 ust. 1, 2 i 4 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogłaszaniu aktów normatywnych i niektórych innych 

aktów prawnych (Dz. U. Nr 62, poz. 718; Dz. U. z 2001 r. Nr 46, poz. 499; z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 113, poz. 984; Dz. U. 
z 2003 r. Nr 65, poz. 595 oraz z 2004 r. Nr 96, poz. 959) prostuje się następujący błąd: 

- w Dzienniku Urzędowym Województwa Warmińsko-Mazurskiego Nr 72 z dnia 14 czerwca 2005 r. w poz. 1032 
(porozumienie z dnia 30 maja 2005 r. pomiędzy Zarządem Powiatu w Węgorzewie a Wójtem Gminy Budry w sprawie 
wykonywania niektórych funkcji zarządu drogami powiatowymi połoŜonymi w granicach administracyjnych gminy Budry) w 
podpisie zamiast „Andrzej Piwowarczyk”  powinno być „Krzysztof Piwowarczyk” . 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski 
Stanisław Szatkowski 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Dziennik Urzędowy 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego Nr 81                   Poz.   
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1144 

OBWIESZCZENIE 

Wojewody Warmi ńsko-Mazurskiego 

z dnia 24 czerwca 2005 r. 

 

w sprawie sprostowania bł ędu. 

 
Na podstawie art. 17 ust. 1, 2 i 4 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogłaszaniu aktów normatywnych i niektórych innych 

aktów prawnych (Dz. U. Nr 62, poz. 718; Dz. U. z 2001 r. Nr 46, poz. 499; z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 113, poz. 984; Dz. U. 
z 2003 r. Nr 65, poz. 595 oraz z 2004 r. Nr 96, poz. 959) oraz § 1 uchwały Nr XXVI/153/05 Rady Gminy Barciany z dnia  
22 czerwca 2005 r. w sprawie sprostowania błędu w uchwale Nr XXIV/135/05 Rady Gminy Barciany, prostuje się następujący 
błąd: 

- w § 1 zarządzenia Nr 114 Wojewody Warmińsko-Mazurskiego z dnia 6 maja 2005 r. w sprawie wyborów uzupełniających 
do Rady Gminy Barciany po słowach: w okręgu wyborczym powinno by ć „nr 1" zamiast „nr 2” (Dziennik Urzędowy 
Województwa Warmińsko-Mazurskiego Nr 53 z dnia 10 maja 2005 r. poz. 728). 

 
Wojewoda Warmińsko-Mazurski 
Stanisław Szatkowski 

 


